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INTRODUCAO

Diferentes vezes se tém publicado as cartas do Padre
Antonio Vieira, que sdo, para o gdsto do nosso tempo, a
parte- de suas obras que mais interésse suscitard.

A curiosidade por esta famosa correspondéncia foi
sempre viva, e logo apds a morte do autor se deu principio
ds diligéncias, para que de tanlos e tao considerdveis sucessos
nela consignados se ndo perdesse a memdria. Meio século
de histdria nacional, e de um periodo fecundo em pertur-
bacées internas e externas, se reflecte nas folhas de miuda
letra, onde, no espagco de uma longa vida, semeou as suas
confidéncias o portugués mais notivel da época. Loquazg
por condicdo, e até d extrema velhice atento ao mundo exte-
rior e interessado ma politica, ndo houve caso, dos que
podiam apaixonar a opinido do seu tempo, sébre que a
éste ou dquéle ndo comunicasse o seu parecer. Aos noventa
anos, valetudindrio, cego e qudsi surdo, dita ainda cartas
onde o inquieta a morte iminente de Carlos II de Espanha,
e dd arbitrios soébre a situacdo econdmica do Brasil. Oito
dias depois expirava, e a mesma nau trouxe d metrdpole a
nova do passamento e aquelas cartas.

Pouco tempo decorrido, o padre italiano Antonio Maria
Bonucci, que ajudara o debilitado ancido nos trabalhos da
Clavis Prophetarum, e fora pelos superiores encarregado
de por em ordem o manuscrito da obra, de que o autor



fazia grande estima, dava parte ao Geral da Companhia
de Jesus de ter mais de duzentas cartas em seu poder.
Plausivelmente parte delas os rascunhos que Antonio Vieira
dera a transcrever ao seu fiel colaborador e companheiro
de muitos anos, Padre José Soares, que ndo tardou a se-
gui-lo na jornada final; e algumas antigas, de mais impor-
tdncia, de que por isso éle prdprio teria guardado cdopias.
Pode-se ainda supér que essas cartas, tragidas a Lisboa
com os papéis restantes do espdlio, fossem as que o Inqui-
sidor Geral Nuno da Cunha confiou ao Conde da Ericeira
para serem publicadas. Seriam essas dugentas e tantas,
reinidas por Bonucci, o cabedal primitivo: e, com as que o
Dugque de Cadaval ofereceu, e outras obtidas por diligéncias
do Conde, e seu continuador o Oratoriano Padre Antdnio dos
Reis, preencheram os dois tomos dados ao prelo emr 1735.

A publicacdo, que saciava a avideg dos curiosos, era
conjuntamente preito rendido ao autor, cuja fama literdria,
por algum tempo esmorecida, atingiu o pindculo nessa
quadra. Mostram-no os termos pomposos em que dcérca da
obra se exprimem os censores. Todavia o intuito da home-
nagem ndo impediu que por vezes desfalecesse a atencdo
dos editores, deixando ¢les introduzir na impressdo érros
visivets, que em escrilos de lal pena lhes cumpria evitar.
Esse ndo € contudo o sendo mais aparente: outro, secunddrio
para os contemporaneos, achanios nés mais sensivel. Certas
cartas, e ndo das menos tmportantes, encontramo-las trun-
cadas. Sdo aquelas em que’o escritor se refere ao assunto,
que sempre punha em efervescéncia os animos: aos cris/aos
novos e ao Santo Oficio. A verdade é que nem os editores
ousariam, nem lhes permitiria a ceusura, trager a lume
opinides desfavordveis ao mais altivo poder do Estado.
E, como poderiam figurar as queixas e os justos despeitos
do jesuita, réu que tinha sido, quite da pena pela usual



— VI —

cleméncia do tribunal; como poderiam desabafos dessa ordem
figurar nas pdginas, de que se devia o conhecimento ao
entusiasmo e admiracdo de um Inquisidor ?

Nao menos de sentir é a auséncia fregiiente de indivi-
duacdo nas referéncias pessoais, substituidos os nomes por
um simbolo grdfico, N. N., com que perdem muito do signi-
JSicado aqueles casos de que a tmportdncia principal estd na
qualidade dos figurantes, ao mesmo passo que a narratipa,
conservando-se no vago, excita sem a salisfager a curiosi-
dade do leitor. Tdo longe foi o escripulo que cartas hd
onde na regra do titulo se omite o nome de quem as recebia,
usando das mencoes — A certo ministro — A certa pessoa,
como se fora inconfidéncia deixar saber, por exemplo, que
o minisiro ou pessoa, com a qual discursava o escritor em
assuntos politicos cem anos atrds, era o Secretdrio de Es-
tado Pedro Vieira da Silva. Semelhantes modos nao sao
compativeis ao gosto nem ds mecessidades intelectuais do
tempo de agora; e quando, seqmosos do passado, versanos
cronicas, epistoldrios, memdrias, havemos de referir os
factos ds pessoas, e ligar os actos a seus motivos, o que nao
é uma va curiosidade, mas o sé meio de compreender a
alma das geracées extintas, objectivo essencial da histdria.

Parece que, na ocasido de serem publicadas as cartas,
corriam jd particularmente cdpias manuscritas, conser-
vando essas fielmente as impressoes e confidéncias do aulor.
Muitas se encontram na colec;ao Vidrias Obras do Padre
Antohio Vieira, pertencente d Academia das Sciéncias, em
catorze volumes, e também no cddice da Biblioteca Nacional,
do Fundo antigo, mumero 1724, compilaces ambas do
século xvni. De ai se tomaram para a presente edicdo 0s
trechos que nas antecedentes faltavam, reconstituindo assim
o texto integral.

Aos dois témos, dados ao prelo em 1735, seguiu-se o
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terceiro ouze anos depois, em 1746, compilacdo do Padre
Fraucisco Antonio Monteiro, bacharel em Cauones, ofere-
cida ao Patriarca de Lisboa D. Tomds de Almeida. Os
precedentes o tinham sido ao Inquisidor Geral. Néste vo-
lume se eucontram seis cartas jd publicadas no segundo
tomo, inadvertéucia que o editor no prdlogo confessa sem
se desculpar.

Algumas cartas mais se estamparam, com outros escritos
do autor, nos volumes das Vozes saudosas e Voz sagrada, res-
pectivamente de 1736 e 1748 (1), e em 1827 saiu na imprensa,
por editor audnimo, a correspondéncia com Duarte Ribeiro
de Macedo, sendo 16 cartas para e 110 de Vieira, das quais
101 existem em original no Ministério dos Estrangeiros,
todas presumivelmente recolhidas com o espdlio daquéle
diplomata, quaudo faleceu em 1680, indo em viagem para
a Itdlia. As restantes, menos duas, extraviadas, ao que
parece, apis a publicacdo, e mais 132 méditas até agora,
guardam-se no codice da Biblioteca Nacional, do Fuudo
autigo, nimero gor, onde também se encontram 17 cartas
de Macedo a Vieira, em cdpias e minutas originais.

Em 1854 e 55 nova edicao se fez do epistoldrio, em quatro
tomos, como parte das obras completas do autor. A pu-
blicacao, empreendida por mero interésse comercial, abrange
a matéria dos trés volumes do século xviil: com a mesma
ordenacdo, que ndo fora determinada pelas datas, assuntos
ou pessoas, mas pela sucessdo em que chegaram os originais
a oficiua do impressor; e com os mesmos descuidos, sem
excluir a repeticdo das seis cartas, que ld se encontram
nos corvespondentes lugares. Pela adigdo de algumas, das

(1) Vozes salidosas da eloqiiéncia, do espirito, do z&lo e eminente
sabedoria do Padre Anténio Vieira, ¢ Voz sagrada, politica, rétdrica
e métrica, ou Suplemento 4s Vozes saiidosas.
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impressas separadamente, intercaladas ds primeiras, e me-
tendo nos volumes terceiro e quarto as 110 para Duarte
Ribeiro de Macedo, mais no fim 19 inéditas, da Biblioteca
de Evora, para o Marqués de Niza, se completou a compi-
lacdo. No total, abatidas as duplicacoes, 511 cartas.

Este mesmo niimero, menos uma carta, que por negli-
géncia do editor ou zmpressor ficou de fora, oito novas no
corpo da obra'e em apéndice, nem todas completas, tr ouxe
ao mercado a Empresa Literdria Fluminense, em dots
volumes sem data, mas provdvelmente de 1877 ou logo
depois. Do ano acima data a existéncia da casa editora.
Desta veg arrumou-se o texto na ordem cronoldgica, com
o que foi possivel eyitar o érro das repeticées.

Todas estas edicoes se foram tornando raras, e era sen-
sivel além disso a falta de outra, menos viciada de imper-
feicoes, e realizada com aquéle carinho que merece a obra,
e com o respeito devido ao grande nome do autor. Juntas
as espécies até o presente méditas, e outras estampadas pos-
teriormente a 1877, ou de gue ndo tiveram conhecimento os
editores, conta a compilacdo de agora 710 nimeros, e pode
ocorrer que, até sairem a lume os tomos seguintes, ainda
novas descobertas enriquecam o acervo. Das edicoes ante-
1tores se rejeitam dois escritos, que, por ndao terem cardcter
propriamente epistolar, pareceu ndo deverem manter-se na
coleccdo: um trecho com a descricao de Lisboa, e o parecer
de 1644 dcérca da guerra com Castela, ambos do segundo
volume de 1735. Em compensacdo entra no 1.° tomo o
escrito famoso Esperangas de Portugal, que foi a base
Juridica da perseguicdo de Vieira pelo Santo Oficio, e
entrard no 3.° a Carta apologética ao Padre Jécome Is-
quazafigo, em castelhano, que, impressa em 1747, a Mesa
Censdria mandou depots proibir e queimar; ambas as quais,
se propriamente missivas ndo sdo, tém a forma epistolar, e
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oferecem grande iuterésse pelo que revelam da personali-
dade iutima e das ideas do autor.

Assim organizada a colec¢do, por copiosa que a ful-
guemos, louge estard do nimero tufinito que escreveria éste
fecundo epistoldgrafo, em sessenta anos, durante os quais
foi qudsi sempre e conjuntamente homem do século e reli-
gioso. E certissimo que muitas pecas se perderam, porven-
tura a maitor parte, e ainda mal, porque assim ficam em
perpétua obscuridade accbes e pensamentos seus, nunca para
desdenhar, e fragmentos de histéria, que nessas cartas se
encontrariam, sendo especialmeute para lastimar a falta de
muitas dirigidas a D. Jodo IV.

Do total sdo conhecidos hoje os originais de 344, repar-
tidos: 141 no cédice da Biblioteca Nacional de Lisboa; 101
1o Miuistério dos Estrangeiros; 55 na Torre do Tombo (dos
quais.51 em um volume adquirido por subscricdo e 4 nos
papéis dos ;esmtas) 38 na Biblioteca de Evora e os res-
tantes em vdrias coleccbes fora de Portugal. Todavia nem
todos do prdprio punho de Vietra, e alguns em duvida, ndo se
podendo seguramente discriminar se escreveu éle as missivas,
as ditou, ou deu a outrem o rascunho para por a limpo. De
aqui procede carecer de unidade a ortografia, em que alids
o proprio Vieira era incerto, assim como na rapide; da
escritura escapavam deslizes gramaticais, que agora serd
custoso descobrir de onde procederiam: se déle, do ama-
nuense, ou, nos originais perdidos, de érros do copista ou
impressor.

Em cada uma das edicées mencionadas, de 1735 a 1877,
0 modo de escrever as palavras for o corrente no periodo,
e até na primeira, onde poderiam ter-se cingido ao do
autor, ndo quiseram assim fazer os que empreenderam a
publicacdo. Ainda agora, e na impossibilidade, ou na difi-
culdade extréma, de redugir integralmente o texto d orto-



grafia de Vieira, tal qual a conhecemos dos autdgrafos,
o que seria em todo o caso uma falsificacdo; de outra parte
atendendo d tncongruéncia de dois sistemas de escritura
discordantes, no mesmo livro, se na impressdo se conservasse
ds cartas de que possuimos os originais, e a essas somente,
a sua propria, adoptando a de hoje ou das primeiras edi-
coes para o resto; por um e outro motivo pareceu bem seguir
os exemplos de atrds, redugindo ao paradigma mais recente
as diferentes ortografias de trés séculos. E poderao os
curiosos da ortografia do autor, que € certamente indicto
ndo desdenhdvel da sua individualidade literdria, instruir-se
pelo exame dos antografos, e de vdrias reproducbes autén-
ticas em outras obras.

Assim como a ortografia, modernijou-se a pontuagdo,
insuficiente nos manuscritos, e nos impressos algumas vezes
prejudicial ao entendimento do sentido.

Quem tomar o trabalho de cotejar com os originais as
cartas até aqui publicadas, hd-de ver quanto foi descuidada
gudsi sempre a obra do copista ou impressor; e descobrir
com fregiiéncia érros de leitura, yvocdbulos trocados, palavras
dificeis de entender omitidas, saltos, e até frases interca-
ladas, parecendo as vezes existir o intuito de melhorar a re-
daccdo primitiva. Se tais infidelidades so raramente alte-
ram o sentido, o mesmo ndo sucede quanto a linguagem, e
{mporta serem muito cuidadosos aqueles que nas cartas de
Vieira vdo colher exemplos gramatzcazs, e modélos de dicdo,
porque se arriscam a tomar por sentenca de cldssico a
falha do amanuense ignare. Para ésses, da comparagcdo
resultard o convencimento de que so confianca mediocre
lhes devem inspirar os textos de que desaparecen o ori-
ginal.

Aos nomes proprios de pessoas, de lingua estranha, con-
servou-se em geral a forma que lhes deu o escrevente,
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ds veges imexacta, quando aquela pareceu corresponder d
maneira porque éle as pronunciava. E o mesmo se pra-
ticou com os termos geogrdficos, quando a divergéncia com
o modo actual de os represeutar ndo é considerdvel.

Nas cartas de Vieira, como em toda a literatura epis-
tolar, seja ela familiar ou de negdcios, e de qualquer assunto
que trate, hd enlre os correspondentes um entendimento
comum, de que nascem referéncias a factos e pessoas, alusoes,
metdforas, concetlos, lrauspareutes ds partes 1o intercambio,
ds veges porém inacessiveis aos estranhos. E até sucede
perder-se o fio a sucessos, marcantes na época, e que uma
palavra, mais tarde indecifrdvel, basta para designar aos
contempordueos. Estes enigmas, fregiientes nas missivas do
Padre, fez-se o possivel por esclarecé-los, em notas que nos
passos obscuros acompanham o texto; mas ainda assim
restam ndo poucos déles por interpretar. Ndo se renuncie
contudo a esperanca de tal conseguir: a propor¢do que
se forem conhecendo mais cabalmeute os pormenores da
nossa historia, na segunda metade do século xvii, as anec-
dotas, e as vidas das pessoas eminentes, ou que por qualquer
motivo prendiam a atengdo publica, assim os pontos agora
tmpenetrdyeis serdo sucessivamente elucidados; e outra edi-
¢do que venha a fazer-se das cartas, dard mais satisfacdo
que a presente a curiosidade do leitor.

As notas ndo presidiu nenhum iutento erudito, e forco-
samente curtas, limitam-se ao indispensdvel para recordar
os factos e as pessoas a que alude o texto; assim como na
parte biogrdfica as uoticias ndo vdo além do bastante para
a identificagdo.

Na disposicdo das matérias seguiu-se, como era de razdo,
a ordem cronoldgica, partindo esta em séries correspon-
dentes a épocas diversas da vida do autor, as quais de feito
coincidem com preocupacées também diversas do seu espirito,
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versdtil, e também capaz de tudo versar como a poucos ¢
dado. Em cada uma das divisées igualmente se assiste ao
desenrolar de um periodo da histdria nacional, com as ideas
que o caracterizam. O sumdrio dos acontecimentos, que pre-
cede as diferentss séries, ajudard da compreensdo do sentido
das comunicacoes e do estado de dnimo do epistoldgrafo.

Abril de 1925.
’ J. L A
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ANUA DA PROVINCIA DO BRASIL
(1626)

O Padre Anténio Vieira nasceu em Lisboa, de familia modesta, a
6 de Fevereiro de 1608. Com seis anos de idade foi com seus pais
residir na Baia. Aos quinze-entrou como novigo no colégio dos
jesuitas, que ja freqiientava como aluno diligente e de grandes pro-
messas. No ano seguinte, de 1624, foi tomada a cidade pelos holan-
deses, sob o comando do almirante Jacob Willekens. Com o grosso
da popula¢do, em fuga para o interior, foram os jesuitas, e com é&les
Antdnio Vieira, permanecendo em uma povoagdo de Indios, que os
padres dirigiam, até a retirada do invasor, passados doze meses.

Tanto se havia distinguido o novigo, durante &sse tempo, pela
agudeza do entendimento ‘e saber adquirido, e tais provas dera de
exin io latinista, que a &le os Superiores encarregaram de redigir a
Carta ﬁnua, circunstanciado relatério que, pela regra, todas as Pro-
vincias da Companhia hdo de mandar ao Geral.

Desta carta existem nos arquivos da Sociedade, em Roma, dois
exemplares, ambos autégrafos e assinados por Antdénio Vieira, um
com data de 21 de Novembro, outro de 1 de Dezembro de 1626. Pelo
Padre Francisco Rodrigues, jesuita, que ultimamente as examinou,
sabemos ser o texto latino mais breve; o portugués, evidentemente
depois concertado na linguagem, mais copioso de noticias(1). O
escrito, nesta forma, e como tem sido publicado na imprensa, difere

(1) No arligo intitulado: O Padre Aniénio Vieira, contradicbes e aplausos, 4 luz
de documenios inéditos. Em Revista de Historsia, tdmo 1:1.°, pig. 83.

1
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igualmente na data, 30 dc Setembro de 1626, porventura a do primi-
tivo rascunho, vertido a latim, e a que mais tarde o autor aditou
reminiscéncias e poliu a linguagem. A narrativa, além do valor his-
térico, tem o que deriva de nos fornecer a primeira parte um capitulo
de autobiografia, embora sem referéncia pessoal ; pois, nos factos men-
cionados, em alguns foi Antdnio Vieira figurante ao mesmo tempo
que observador.



CARTA 1

Ao Geral da Companhia de Jesus (1)

1626 — Setembro 3o

Pax Christi

Ainda que a guerra algumas vezes ndo impede a pena
com que se exprimem os sucessos dela, contudo, é ela
outras vezes tal (como esta em que nos achamos) que
tudo perturba e nao da lugar a escrituras; pelo menos as
que sdo mais largas, e requerem tempo e algum descanso.
Por esta razdo, até agora se ndo escreveu nem mandou
Anua a Vossa Paternidade, desde o ano de 1624 para c4;

(1) Padre Mucio Vitelleschi, em exercicio de 1615 a 1645. Manus-
crito apégrafo da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, com o titulo:
« Annua ou Annaes da Provincia do Brazil dos dous annos de 1624, e
de 1625. E successos respectivos ds Cuazas que por esse tempo con-
servavao naquelte Estado os extinctos Jesuitas: E por dizer respeito
4 mesma Narragdo se tracta da Violencta entrada, que os Hollandezes
fizerdo naquellas p.tes e principalmente na Cid.c daBahia com a curioza
exposi¢do da sua situagdo progressos, e miudas circunstancias dessa
falta (sélta?) e attrevida Invazdo. ESCRITA por comissdo, e obed.cia
dos seus Superiores Pelo Padre ANTONIO VIEIRA da mesma Com-
panhia ». Impresso em Annaes da Bibliotheca Nacional do Rio de
Janeiro, vol. XIX (1897), e pela primeira vez, parcialmente, na Revista
do Instituto Historico ¢ Geographico Brasileiro, vol. X (1843).
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e também porque ndo vieram relagdes dos outros colégios ‘
e casas; e algumas vieram tarde por falta de embarca;ﬁqs,
e pelas dificuldades das navegagdes que, neste tempo tdo
trabalhoso, foram maiores que nunca. Pelo que, sou for-
¢ado a dar a Vossa Paternidade conta nesta do que sucedeu
nos dois anos de 1624 e 1625, e ainda nao de tudo; porque
em todas as partes do Brasil houve tais sobresaltos que
impediram o notar e ndvo deram lugar a escrever.

Sustenta esta provincia do Brasil, pouco mais ou menos,
120 padres da Companhia: go sacerdotes, dos quais 31 sdo
professos de quatro votos, de trés solenes 2, coadjutores
espirituais formados 20; 62 estudantes; coadjutores 50, e
déstes, 30 formados. Estes todos divididos em trés colé-
gios, seis casas, e treze aldeias anexas as mesmas casas e
colégios. No colégio da Baia residem comummente 8o;
no de Pernambuco 40; 35 no do Rio de Janeiro: na resi-
déncia do Espirito Santo 12; na de Santos 5; na de
S. Paulo 7; na casa dos Ilhéus 4; em Pdrto Seguro 4;
e 4 no Maranhdo. Todos éles se ocupam em procurar de
alcangar a salvagdo e perfeigdo propria e das almas, que
¢ o fim da nossa Companbhia.

CoLécGlo pA Baia

Com o grande trabalho e m4 vida déstes tempos cairam
enfermos qudsi todos os déste Colégio: mas, de tal maneira
os repartiu a Divina Providéncia que nunca faltaram sdos
que servissem aos doentes no corporal e no espiritual, e
acudissem aos proximos. Déstes enfermos passou a melhor
vida o padre Ferndo Cardim, natural de Viana de Alvito,
arcebispado de Evora, professo de quatro votos (1), vardo

(1) Mandado ao Brasil em 1582, do Colégio de Evora, a que per-
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verdadeiramente religioso e de vida inculpdvel; mui afdvel
e benigno, e em especial para com seus subditos. A todos
parece que queria meter na alma, de todos se compadecia
e a todos amava. Prova (1) estas suas grandes entranhas
o que poucos dias antes da sua morte, por ocasido de re-
preender um subdito, disse: que nunca, depois que entrara
na Companhia, tivera mé vontade a pessoa alguma, nem
escrupulo de tratar seus subditos com paixdo. O que, bem
considerado, tanto mais ¢ quantos foram os anos que
viveu na Companhia, em os quais ordinariamente governou;
e s6 os anos em que foi Provincial e Reitor passaram de
vinte. Estendia-se esta sua caridade também aos de fora,
como o experimentaram, e mais particularmente, os présos
da cadeia e os pobres do hospital; porque a estes visitava
a mitido, remediando suas necessidades com esmolas; por
aqueles intercedia, solicitando suas causas como proéprias;
e a todos finalmente ajudava com grande amor. E era
porque o Divino ardia tanto em seu peito, porque Deus os
servia(2), em Deus os representava, e a Deus neles. A seu
corpo tinha ddio santo: castigava-o.com disciplina de cada
dia, sendo, como era, fraco e carregado de anos. Mas a
fraqueza do corpo sustentava com o esforgo do espirito,

tencia, por companheiro do Visitador, Padre Cristévdo de Gouveia.
Escreveu o relatdrio desta visita com a descrigao dos lugares e das
missdes. Ms. da Biblioteca de Evora, publicado em 1847 por F. A.
de Varnhagen, Lisboa, Imprensa Nacional.

(1) Provdo, no texto impresso publicado, o que parece €rro de
copia.

(2) Talvez se deva ler: que por Deus os servia, e ndo como em
¢ima. Assim imprimiu Melo Morais na Corographia Historica Cro-
nographica, Genealogica, Nobiliaria e Politica do Imperio do Brasil
(Rio de Janeiro, 1860) onde, parece que de copia diferente, incluiu
éste escrito no vol. 4.°
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madrugando tedos os dias uma e duas horas antes dos
outros, as quais gastava na presenga do Santissimo Sacra-
mento, a quem tinha muito particular afecto e devogdp.
Comunicava-lhe Deus aqui uma insigne magnanimidade,
com que padecia trabalhos, resistia as tentagdes, e vencia
grandes dificuldades. Nesta desgraga da Baia(1) era Reitor;
e por isso quebravam nele mais todas as ondas das adver-
sidades: mas, como rocha viva, sempre se conservou em
paz, e esteve mui firme e conforme com a vontade Divina.
Na sua ultima enfermidade, além das ddres e grande fra-
queza, padeceu muita falta de todo o necessdrio. Chegou
pois aquela ditosa hora de se partir, a que éle todos os
dias convidava sua alma, repetindo com muita devogio o
— proficiscere anima Christiani — e exercitando-se e
actuando-se na lembrang¢a da morte. Faleceu com grande
dor e sentimento de todos, por se vérem juntamente 6rfdos
de pai ¢ mde. Nele tudo tinham; porque como pai os
criava com sua doutrina e exerplo, e, como mie piedosa,
entranhayelmente os amava. Contudo, por outra parte,
sendo que the queriam todos como filhos, ainda que com
perda sua, se alegraram de o ver fora déste destérro.
Entrou na Companhia no ano de 1556, de 15 aros de idade;
viveu nela 6o, e faleceu de 75, aos 27 de Janeiro do ano
de 1625.

Teve a mesma sorte o padre Gregorio da Rocha,
natural da capitania de Pernambuco. Tinha, ao tempo em
que Deus o chamou para si, trinta anos de idade. Entrou
no ano de 1611, de 15 anos, na Companhia, e nela viveu
outros 15 com satisfagdo e observancia religiosa. Sabia
bem a lingua da terra; e melhor a exercitava nas aldeias,
coltivando os indios. FEra enfermo de ordindrio, e nas

(1) A tomada da cidade pelos holandeses em 1624.
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enfermidades mui animoso e paciente; em especial na
ultima, que foi mui trabalhosa, e de grandissimas dores;
entre as quais, com muita dévogdo e consolagdo da sua
alma, recebeu todos os Sacramentos e faleceu a g de
Maio de 1625.

No mesmo ano levou Deus para si ao Irmdo Antoénio
Fernandes, natural da ilha da Madeira, coadjutor temporal,
com 29 anos de idade e 10 da Companhia, na qual entrar
de 19, no ano de 1615. Neste tempo viveu uma vida tao
perfeita e exemplar, com as paixdes do corpo € alma tao
mortificadas e sujeitas 4 razio que ndo parecia homem,
mas, como muitos lhe chamavam, Anjo encarnado. Foi
neste Colégio, perto de oito anos, enfermeiro com caridade
espantosa. Trabalhava de dia e noite, sem descansar.
Assistia e acudia com maraviithosa e incansdvel conti-
nuagdo a todos, sendo, como era, fraco de compleigdo.
Neste ultimo trabalho da Baia se apurou mais e resplan-
deceu sua caridade. Entre tantos enfermos e tanta falta
do necessdrio, mostrava qudo engenhoso era; porque
sendo, além dos doentes de casa, que foram muitos, muitos
mais os portugueses saidos da cidade, e os indios da aldeia
do Espirito Santo, onde residiu, para todos achava mezi-
nhas, a todos acudia, a todos visitava; e finalmente fazia
tudo a todos com tal espirito que, ainda aos mesmos indies,
com serem menos entendidos, se nao escondia e lhe cha-
mavam santo.

Nio s6 curava com remédios humanos seus enfermos,
mas igualmente lhes aplicava os Divinos, fazendo devogdes
particulares por cada um, e assim fazia curas mais que
naturais; como depois da sua morte se achou apontado,
em um livrinho seu, que o Santo Anchieta (1) dera saude

(1) Padre José de Anchieta, natural de Tenerife. Estudou em
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milagrosa a um padre, o qual estava tdo perigoso, e em
tais termos, que ninguém julgou poder escapar. Faltando
a fala, para se confessar, a uma india que estava na hora
da morte, com suas oragées lha alcangou de Deus.

Naio foi menos admirdvel a sua grande paciéncia e mor-
tificagdo. Entre outros muitos, que curou de chagas asque-
rosas, foi um indio ferido de um pelouro, com uma chaga
tdo pddre e de tdo mau cheiro, que ninguém, nem o mesmo
doente o podia sofrer; nem seus parentes se atreviam a
curd-lo. Mas, como a Graga é mais poderosa que a
natureza, tinha éste Irmdo tdo vencida a sua que, com
suas proprias mdos, tratava aquela podriddo, mostrando
tdo pouco asco, mas antes tanto gosto, como se a matéria
féra de rosas e flores mui cheirosas. E, na verdade, como
tais estimava éle todas as coisas de mortificagdo, porque
s6 a estas se pegava com muito gosto, estas eram seus
passatempos, estas suas delicias; - jd, com o continuo exer-
cicio delas, parecia totalmente insensivel, e em particular

Coimbra, e entrcu aos 17 anos na Companhia de Jesus. Desde 1553
empregou-se nas missdes do Brasil, onde morreu, com fama de santi-
dade e de muitos milagres, em 1597. Ele € a figura primacial do aposto-
ladoldo cristianismo na América, e sdmente inferior a Francisco Xavier
nas Indias. Seu prestigio entre os selvagens parece ter sido extraor-
dindrio. Atribui-se-lhe-a composigdo de um poema latino, de 5.700
versos, em louvor da Virgem, quando esteve entre éles cativo, o qual,
nao podendo escrevé-lo, guardou na memdria até voltar para povoagio
de portugueses. Seus ossos foram transferidos da Capitania do Espi-
rito Santo, onde faleceu, para o colégio da Baia, e ai se encontravam
em um cofre de jacarandd, guarnecido de prata, por ocasido de se
arrolarem, em 1758, os bens dos jesuitas, expulsos do Estado. O
cofre, com o seu conteddo, foi remetido para o Reino, pelo Chanceler

da Relagdo da Baia, encarregado do sequestro, e déle ndo constam
mais noticias.
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nas maos, as quais tinha tdo calejadas que, quando o agucar
estava no ponto mais alto, metia os dedus'nele como em
dgua fria, e, como se admirassem alguns, éle para dissi-
mular respondia, com sua costumada prudéncia, que lhe
procedia do uso e continuagdo do fogo. Mas, que isto
fésse graga mais que natural, deixo ao juizo de quem o
considerar, sendo experimentado. Nunca ao doente, por
importuno e mal sofrido que fésse, disse uma palavra;
antes a todos consolava, condescendendo com éles no que
ndo encontrava a saide. Por embaragado que estivesse e
afogado com ocupagGes, estava sempre a sua alma tdo
livre e pouco perturbada que, por outras muitas que sobre-
viessem no mesmo tempo, a todas (1) acudia o melhor que
era possivel, sem mostrar enfadamento algum, antes com
maior alegria; e a mesma tinha quando eram muitos os
enfermos.

Nunca se pdde enxergar nele um minimo sinal de pouco
sofrimento, ainda nas ocasiGes em que corria perigo qual-
quer boa paciéncia; e, se por ventura alguém em alguma
coisa 0 encontrava, s6 para com éste se mostrava parti-
cular, porque com particular vontade e amor buscava oca-
siGes de o servir. Com ser tanto e tdo continuado o tra-
balho déste Irmao, quando as ocupagdes lhe davam algumas
breves tréguas, ndo o achariam sendo na capela de joelhos;
e aqui sem duvida ganhava férgas para outros trabalhos
maiores. Na modéstia e recolhimento fei raro, porque,
além de em casa ser um espelho de compostura religiosa,
quando convinha sair fora enxergava-se-lhe no rosto um
grande pejo, fazia-se como uma papoila, todo se pertur-
bava; e o mesmo padecia quando por razdo do seu oficio

(1) Todas parece melhor ligdo que todos, como estd no impresso.
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acompanhava o médico até a portaria, se era visto por
gente; e dava-por causa disto sua pusilanimidade, que
com esta e semelhantes capas cobria e disfargava suas
virtudes. Destas, e de outras muitas que sua humildade
nos encobria, tinha lavrada sua corda, que (1) a 13 de
Junho, dia de Santo Anténio, cujas pisadas com o nome
seguira, foi possuir a gloria.

Entre as coisas mais notdveis, que déste bem-aventurado
se contam, foi uma que, partindo-se daquela aldeia em
que estivera, como se chegassem a éle algums indios em
reconhecimento do que da sua caridade receberam, éle se
perturbou e, perguntada a causa, respondeu que era por-
que nio os havia de ver mais. E assim sucedeu, porque,
chegando a cidade, caiu enfermo e disse que aquela era a
ultima da sua vida, como foi; e so sentia o que os enfermos
haviam de padecer.

Trés dias antes da sua morte, perguntando-se-lhe se se
queria confessar, pois estava no ultimo, respondeu que o
escusava, quanto por via de escripulo, porque, depois que
entrara na Companhia, todas as confissées fizera como se
cada uma féra a ultima da sua vida.

Sendo ainda novigo, andava um nosso mui atribulado,
e de modo que bem mostrava ao exterior o que no interior
trazia. Vio-o &ste Irmio e, entendendo seu enfadamento,
chamou-o aparte, perguntou-lhe a causa; mas, nio lha
querendo descobrir, éle, como se mui de raiz a soubera,
Ihe foi dando tais razes e tdo eficazes, todas ordenadas a
causa do sentimento, que ficou dali por diante livre da ten-
tagdo. O que na verdade parece coisa divina, por um
Irmio sem letras lhe dar o remédio que muitos padres

(¥) Talvez: de gue, em lugar de gue, por lapso do copista.



doutos e graves, com quem o comunicdra, nao puderam.
E, como era tdo observante, nio se atreveria a falar tao
livremente sendo novigo, se ndo fora mandado de Deus,
como éle confessou ao mesmo.

Outra vez acaso encontrara um dos nossos padres,
que mostrava andar enfadado; e, sabida a causa, era por
ter perdido um dente do santo José Anchieta, que muito
estimava. Consolou-o éle dizendo que o encomendarla a
Deus, e, detendo-se um pouco sem se mover de um lugar,
o levantou do chdo, em parte onde se tinha buscado com
muita diligéncia.

Além destas gragas particulares, tinha outra maior e
mais universal, e era, sem ter estudo, entender com sufi-
ciéncia qualquer livro latino; e nas mais sciéncias, parti-
cularmente em 'matérias espirituais, dava tdo acertados
pareceres que pareciam de homem de muitas letras. A
todos estes dons ajuntou o da pureza virginal, que guardou
invioldvel até a morte, e com a qual mereceu assistir
agora diante do trono de Deus, seguindo ao cordeiro
sagrado para onde quer que vai.

A estes trés foi o Senhor servido dar na outra o prémio
das obras que nesta vida fizeram. Os mais todos se
ocuparam nos ministérios da nossa Companhia, segundo a
vocagdo e talentos de cada um, e, pela divina bondade,
com proveito seu e dos proximos.

As quarenta horas do primeiro déstes dois anos se
celebraram com o costumado aparato e concurso grande
de confissdes e comunhfes. As do segundo, conforme o
estado e trabalho das coisas, mas umas e oufras com
notdvel fruto das almas; e, como o principal fruto espiritual
déstes tempos se colheu na tomada e recuperagdo da cidade
da Baia, é necessdrio relatd-la brevemente, e dizer também
a certeza do que se passou na realidade, para que a ver-
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dade tenha lugar, e se ndo creiam algumas falsidades, que
do caso se contem (1).

Abre esta costa do Brasil, em treze graus da parte do
sul, uma boca ou barra de trés léguas, a qual, alargando-se
proporcionalmente para dentro, faz uma baia tao formosa,
larga e capaz que, por ser tal, deu o nome a’cidade, cha-
mada por autonomdsia— Baia. Comega da parte direita
em uma ponta, a qual, par razio de uma igreja e fortaleza
dedicada a Santo Antdnio, tem o nome do mesmo santo;
e, correndo em meia lua espago de duas léguas, se remata
em uma lingua de terra, a que deu o nome de Nossa
Senhora de Monserrate uma ermida consagrada 2 mesma
Senhora. No meio desta enseada, com igual distincia de
ponta a ponta, estd situada a cidade no alto de um monte,
ingreme e alcantilado pela parte do mar, mas por cima
chio e espagoso; rodeiam-na por terra trés montes de
igual altura, por onde estende seus arrabaldes, dos quais
o que fica- ao sul tem por remate o mosteiro de S. Bento,
e no que lhe responde ao norte estd situado o de Nossa
Senhora do Carmo; o terceiro estd ao leste e menos
povoado. E a praia da cidade em.baixo estreita, e defen-
dem-na trés fortes, dois em terra e um no mar, avantajado
aos mais por razao do sitio e fortaleza.

Alguns dias antes da chegada dos inimigos, estando no
coro em oragdo dois dos nossos padres, viu um déles a
Cristo Senhor Nosso, com uma espada desembainhada
contra a cidade da Baia, como quem a ameagava. Ao outro
dia (2) apareceu o mesmo Senhor com trés langas, com que

>

(1) Em Melo Morais, talvez com mais exdcgao, se contam.
(2) A palavra dia parece interpolada, ¢ o pronome antecedente
referir-se a padres. Em Melo Morais 1é-se: ¢ a outro.
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parecia atirava para o corpo da igreja. Bem entenderam
os que isto viram que prognosticava algum castigo grande;
mas de qual houvesse de ser estavam incertos, quando,
em dia da aparigdo de S. Miguel, que foi a 8 de Maio
de 1624, apareceram de fora, na costa, s6bre esta Baia,
24 velas holandesas de alto bordo, com algumas lanchas
de gdvea, as quais fizeram crer aos cidaddos, costumados
a viver em paz, o que lhes nio persuadiram de todo
os avisos que dois anos antes mandara Sua Majestade,
nem a nau capitaina desta mesma armada, que qudsi todo
o més passado tinha andado na barra, e roubado um navio
que de Angola vinha carregado com negros para o servigo
e maneio desta Capitania.

Mandou logo o senhor Governador Diogo de Mendonga
Furtado (1) dar rebate; ajuntou-se a gente, que foram pouco
mais ou menos trés mil homens, ‘e armados, cada um como
péde, se repartiram em companhias, deram cargos e assi-
naram estincias. Na mesma tarde saiu o senhor bispo
D.Marcos Teixeira(2), com uma companhia de eclesidsticos,
armados, nio s6 para animar a gente, mas para com a
espada na méo se defender, e ofender, se f6sse necessdrio,
ao inimigo; e, correndo todas as estincias, exortava a todos,
como verdadeiro prelado e pastor, a pelejarem até a morte
por sua fé e rei, e que, vencendo ou morrendo, por esta
causa sempre venceriam. Sairam com a mesma pressa

(1) 12.° Governador do Brasil. Tomou posse a 12 de Outubro
de 1621. Aprisionado na conquista da cidade, foi conduzido a
Holanda.

(2) Arcediago da Sé de Evora, e Inquisidor na mesma cidade,
promovido em 1592 ao Conselho Geral do Santo Oficio, e em 1618
enviado como Visitador ao Brasil. Na Baia instalou o seu tribunal,
prendeu e julgou a vérias pessoas por heresia. Ali voltou, bispo da
diocese, em Dezembro de 1622 e morreu em Outubro de 1624.
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os nossos padres pelas ruas, casas e fortalezas a animar
e confessar os soldados, e o mesmo fizeram muitos dos
‘outros religiosos. Prepararam-se com nao menor cuidado
as almas para a morte que os corpos para a guerra. Aqui
tiveram fim 6dios muito antigos, descobriram-se pecados
encobertos com o siléncio de muitos anos, e,.na verdade,
foi tal a mudanga presente, que, s6 por razio dela, pareceu
a muitos conveniente dar Deus éste castigo.

Com a luz do dia seguint